@ FRUBIS
, Frahe Bildung und

Sprachmittlung

Einladung zum Gesprach: Deutsch - Tiirkisch

Einladung zum Gesprach mit Dolmetscherin oder Dolmetscher

(Datum)

Guten Tag (Name),

wir laden Sie zu einem Gesprach ein, um Uber
(Thema oder Name) zu sprechen.

Der Termin ist am (Datum) um
(Uhrzeit) Uhr.

Uns ist wichtig, dass Sie und wir alle wichtigen Fragen kldaren und gut miteinander
sprechen kénnen. Deshalb organisieren wir eine Dolmetscherin oder einen
Dolmetscher zum Gesprach. Diese Person wird unser Gesprach libersetzen.

Die Dolmetscherin oder der Dolmetscher arbeitet nicht fiir unsere Einrichtung und ist
zur Geheimhaltung verpflichtet.

Bitte geben Sie uns Bescheid, ob Sie an dem Termin kommen kdnnen. Fillen Sie dazu
den Abschnitt unten aus und geben uns die Einladung bis spatestens

(Tag, Datum) zurick.

Bitte kommen Sie unbedingt punktlich, da die Dolmetscherin oder der Dolmetscher
nur flr den geplanten Zeitraum zur Verfligung steht. Sagen Sie rechtzeitig Bescheid,
wenn Sie nicht kommen kénnen.

O ich kann/Wir kdnnen zu dem Termin kommen. Ich bin/Wir sind damit
einverstanden, dass eine Dolmetscherin oder ein Dolmetscher das Gesprach
Ubersetzt.

O Ich/Wir konnen nicht kommen.

Datum:
Unterschrift:
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@ FRUBIS
, Frahe Bildung und

Sprachmittlung

Einladung zum Gesprach: Deutsch - Tiirkisch

Terciiman egliginde bir goriisme davetiyesi

(Datum)

lyi glinler Sayin (Name),

(Thema oder Name) konusunda sizinle

gorismek icin sizi davet ediyoruz.
Bu randevu (Datum) tarihinde saat
(Uhrzeit).

Bizim icin 6nemli olan, birlikte tim sorularimzin cevaplarini bulabilecegimiz ve
rahatca konusabilecegimiz bir gorisme yapmaktir. Bunun igin gériismemizi bir
terciiman esliginde gerceklestirecegiz. Konustuklarimizi bu kisi tercime edecektir.
Bu tercliman bizim kurumumuzun g¢alisani degildir ve sir saklamakla ylikumludur.

Yukarida belirtilen randevu tarihinde gelebilme durumunuzu litfen bize bildiriniz.
Asagidaki bolimi doldurup davetiyeyi en gec (Tag,

Datum) tarihine kadar lutfen bize iletiniz.

Tercimanin hizmetinden sadece belirtilen saatler arasinda yararlanabilecegimiz icin
randevuya liften tam vaktinde geliniz. Eger gelemeyecek olursaniz litfen zamaninda
haber veriniz.

O Ben/Biz randevuya katilabiliyoruz. Gérlismemizin bir terciiman tarafindan
tercime edilmesini kabul ediyorum/ediyoruz.
O Ben/Biz katilamiyoruz.

Tarih:
imza:
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